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REZOLUCIJE

EUROPSKI PARLAMENT

P7_TA(2014)0126
Borba protiv nasilja nad Zenama

Rezolucija Europskog parlamenta od 25. veljace 2014. s preporukama Komisiji o borbi protiv nasilja nad Zenama
(2013/2004(INL))

(2017/C 285/01)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 225. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU),

— uzimajudi u obzir clanke 2. i 3. Ugovora o Europskoj uniji (UEU),

— uzimajudi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima i njezine ¢lanke 23., 24. 1 25,

— uzimajuéi u obzir svoju rezoluciju od 24. ozujka 2009. o borbi protiv sakacenja zenskih spolnih organa u EU-u (), i
svoju rezoluciju od 14. lipnja 2012. o zaustavljanju sakacenja Zenskih spolnih organala (%),

— uzimajuéi u obzir svoju izjavu od 22. travnja 2009. o kampanji ,Reci ne nasilju nad zenama” (*),
— uzimajuéi u obzir svoju rezoluciju od 26. studenog 2009. o iskorjenjivanju nasilja nad Zenama (*),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 5. travnja 2011. o prioritetima i nacrtu nove okvirne politike EU-a za borbu
protiv nasilja nad zenama (°),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 6. veljace 2013. o 57. sjednici UN-ove Komisije za polozaj Zena (CSW):
iskorjenjivanje i prevencija svih oblika nasilja nad Zenama i djevojcicama (°),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 11. list07pada 2007. o ubijjanju Zena (femicid) u Meksiku i Srednjoj Americi te
ulozi Europske unije u borbi protiv te pojave ('),

— uzimajudi u obzir strategiju Komisije za jednakost izmedu muskaraca i Zena za razdoblje 2010. — 2015., koja je
predstavljena 21. rujna 2010.,

— uzimajuéi u obzir Akcijski plan Komisije za provedbu Stokholmskog programa (COM(2010)0171),

SL C 117 E, 6.5.2010., str. 52.

SL C 332 E, 15.11.2013,, str. 87.

SL C 184 E, 8.7.2010., str. 131.

SL C 285 E, 21.10.2010., str. 53.

SL C 296 E, 2.10.2012., str. 26.
Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0045.
SL C 227 E, 4.9.2008., str. 140.

[}

RV



29.8.2017. Sluzbeni list Europske unije C 285/3

Utorak, 25. veljace 2014.

— uzimajudi u obzir Program za prava, jednakost i gradanstvo za razdoblje 2014. — 2020.,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vije¢a za zaposljavanje, socijalnu politiku, zdravlje i potrosacka pitanja (EPSCO) od
8. ozujka 2010. o iskorjenjivanju nasilja nad Zenama,

— uzimajudi u obzir Direktivu 2011/93/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2011. o suzbijanju seksualnog
zlostavljanja i seksualnog iskoristavanja djece i djecje pornografije, te o zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2004/68/PUP ('),

— uzimajudi u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od 18. rujna 2012. o iskorjenjivanju
obiteljskog nasilja nad Zenama (%),

— uzimajudi u obzir smjernice EU-a o nasilju nad Zenama i djevoj¢icama te borbi protiv svih oblika diskriminacije Zena i
djevojcica,

— uzimajudi u obzir Konvenciju Vije¢a Europe o sprefavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji
(Konvencija iz Istanbula),

— uzimajudi u obzir ¢lanak 11. stavak 1. to¢ku (d) Konvencije o ukidanju svih oblika diskriminacije Zena, koju je Glavna
skupstina UN-a usvojila Rezolucijom 34/180 od 18. prosinca 1979.,

— uzimajudi u obzir odredbe pravnih instrumenata UN-a na podrudju ljudskih prava, pogotovo onih koji se ti¢u prava
zena, poput Povelje UN-a, Opce deklaracije o ljudskim pravima, Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim
pravima te o Medunarodnog pakta o ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima, Konvencije o suzbijanju trgovanja
ljudima i iskoriStavanja prostitucije drugih, Konvencije o ukidanju svih oblika diskriminacije Zena (CEDAW) i njezinog
Fakultativnog protokola, Konvencije Ujedinjenih naroda iz 1984. protiv mucenja i ostalog okrutnog, necovjecnog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja, Konvencije iz 1951. o statusu izbjeglica te nacela zabrane prisilnog udaljenja
ili vracanja, Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima osoba s invaliditetom,

— uzimajudi u obzir druge instrumente UN-a o nasilju nad Zenama, poput Becke deklaracije i Akcijskog programa od
25. lipnja 1993., koji su usvojeni na Svjetskoj konferenciji o ljudskim pravima (A/CONF. 157/23) i Deklaracije o
iskorjenjivanju nasilja nad Zenama od 20. prosinca 1993. (A/RES[48/104),

— uzimajudi u obzir Rezolucije Glavne skupstine UN-a od 12. prosinca 1997. pod naslovom ,Sprecavanja kriminala i
kaznenopravne mjere za iskorjenjivanje nasilja nad zenama” (AJRES/52/86), od 18. prosinca 2002. pod naslovom
,Nacini iskorjenjivanja zlo¢ina nad Zenama pocinjenih u ime casti” (A/RES[57/179) te od 22. prosinca 2003. pod
naslovom ,Iskorjenjivanje obiteljskog nasilja nad Zenama” (A/RES/58/147) i Rezoluciju Glavne skupstine UN-a od
5. ozujka 2013. pod naslovom ,Povecanje globalnih napora za iskorjenjivanje sakacenja Zenskih spolnih organa” (A/
RES/67/146),

— uzimajudi u obzir izvjes¢a posebnih izvjestitelja Visoke povjerenice UN-a za ljudska prava o nasilju nad Zenama i Opce
preporuke br. 19 koje je donijelo VijeCe za iskorjenjivanje diskriminacije nad Zenama (11. sjednica, 1992.),

— uzimajudi u obzir Pekinsku deklaraciju i akcijsku platformu koje su donesene na Cetvrtoj svjetskoj konferenciji o
Zenama 15. rujna 1995. i rezolucije Parlamenta od 18. svibnja 2000. o daljnjim mjerama u vezi s Pekinskom akcijskom
platformom (%), od 10. ozujka 2005. o daljnjim mjerama u vezi s akcijskom platformom Cetvrte svjetske konferencije o
ienamsa ,Peking+10” (*) i od 25. veljace 2010. o akcijskoj platformi Ujedinjenih naroda za jednakost spolova ,Peking
+157(C),

SL L 335,17.12.2011,, str. 1.

SL C 351, 15.11.2012,, str. 21.
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— uzimajudi u obzir rezoluciju Glavne skupstine UN-a od 19. prosinca 2006. pod naslovom ,Jacanje napora za
iskorjenjivanje svih oblika nasilja nad Zenama” (AJRES[61/143) i rezolucije Vije¢a sigurnosti UN-a 1325 i 1820 o
Zenama, miru i sigurnosti,

— uzimajudi u obzir zakljucke 57. sjednice Komisije o poloZaju Zena o iskorjenjivanju i prevenciji svih oblika nasilja nad
7enama i djevojicama,

— uzimajudi u obzir izvje$¢e posebnog izvjestitelja UN-a o nasilju nad Zenama, njegovim uzrocima i posljedicama, Rashida
Manjoo, od 16. svibnja 2012.,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 5. Madridskog medunarodnog akcijskog plana o starenju,
— uzimajuéi u obzir procjenu europske dodane vrijednosti ('),
— uzimajudi u obzir ¢lanke 42. i 48. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir izvjes¢e Odbora za prava Zena i jednakost spolova i misljenje Odbora za gradanske slobode,
pravosude i unutarnje poslove (A7-0075/2014),

A. buduéi da je rodno uvjetovano nasilje u Direktivi 2012/29/EU (*) o uspostavi minimalnih standarda prava, potpore i
zadtite Zrtava kaznenih djela definirano kao usmjereno protiv osobe zbog njezinog spola, spolnog identiteta ili
spolnog izrazavanja ili koje nerazmjerno vise pogada osobe jednog spola; bududi da ono Zrtvama moZe prouzroditi
tjelesnu, spolnu, emocionalnu ili psihicku $tetu ili gospodarski gubitak i da se shvaca kao oblik diskriminacije i kr$enja
temeljnih sloboda Zrtva te da ukljucuje nasilje u bliskim vezama, spolno nasilje (ukljucujudi silovanje, seksualno
zlostavljanje i uznemiravanje), trgovanje ljudima, ropstvo i razlicite oblike 3tetnih praksi kao $to su prisilan brak,
sakacenje zenskih spolnih organa i takozvane ,zlocine iz Casti”;

B.  bududi da rodno uvjetovano nasilje uklju¢uje zZrtve i pocinitelje svih dobi, obrazovanja, prihoda i polozaja u drustvu te
je povezano s nejednakom raspodjelom modi izmedu muskaraca i Zena u nafem drustvu i s idejama i nadinima
ponasanja koji se temelje na stereotipima u naSem drustvu protiv kojih se treba boriti od najranije dobi kako bi se
stavovi promijenili;

C. bududi da su Zene sve viSe predmet nasilja supruga, partnera, bivsih supruga ili bivsih partnera; buduci da je broj
zrtava u nekim zemljama snazno porastao, a posljedice koje Zrtve trpe Cesto se pokazuju mnogo ozbiljnijima i
ukljucuju ¢ak i smrt te bududi da statistike pokazuju da broj ubijenih Zena ¢ini sve veéi udio ukupnog broja ubojstava;

D. bududi da statisticka istrazivanja u nekim zemljama pokazuju da, iako broj ubojstava nije opéenito porastao, broj
ubijjenih Zena predstavlja rastu¢i udio u ukupnom broju, dokazujudi da se nasilje nad Zenama povecava;

E.  bududi da izrazito siromastvo povecava rizik od nasilja i drugih oblika iskoristavanja koji ometaju puno sudjelovanje
Zena u svim podrucjima Zivota i postizanje jednakosti spolova;

F.  bududi da veca neovisnost te socijalna i gospodarska uklju¢enost ¢ini Zene manje ranjivima te smanjuju rodno
uvjetovano nasilje;

G. buduéi da su nedavno rastuéom uporabom drustvenih mreza na internetu nastali novi oblici nasilja, poput
zlonamjernih praksi privlacenja usmjerenih prvenstveno na tinejdzere;

H. bududi da su seksisticki stavovi o rodnim ulogama i dalje ukorijenjeni medu mladim generacijama; njihovi partneri i
ostatak drustva i dalje okrivljuju i obiljezavaju Zene koje su Zrtve nasilja;

) PE 504.467.
%) Direktiva 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda prava, potpore i
zastite Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2001/220/PUP (SL L 315, 14.11.2012., str. 57).
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. bududi da je nasilje traumati¢no iskustvo za svakog muskarca, Zenu ili dijete, no rodno uvjetovano nasilje ¢esce vrse
muskarci nad Zenama, ¢ime se odrazavaju i ja¢aju nejednakosti izmedu muskaraca i Zena te se ugrozava zdravlje,
dostojanstvo, sigurnost i autonomija njegovih Zrtava;

J. buduéi da se mora voditi racuna o djeci koja su svjedocila nasilju nad bliskim rodakom i da moraju biti zbrinuta u
skladu s potrebnim psiholoskim lije¢enjem i odredbama socijalne skrbi i bududi da su djeca koja su svjedocila nasilju
izlozena velikom riziku od emocionalnih problema i problema u odnosima;

K. bududi da je Zenama koje su Zrtve rodno uvjetovanog nasilja i njihovoj djeci ¢esto potrebna posebna potpora i zastita
zbog velike opasnosti od sekundarne i ponovljene viktimizacije, zastrasivanja i odmazde povezane s takvim nasiljem;

L. bududi da su Zenama i djeci koji su iskusili nasilje potrebna posebna sklonista gdje bi im se ponudile odgovarajuce
usluge zdravstvene skrbi, pravna pomo¢ i psiholosko savjetovanje i terapija; buduéi da bi drzave ¢lanice sklonistima za
zene trebale dati odgovarajuca sredstva;

M. bududi da nasilje muskaraca nad Zenama mijenja polozaj Zena u drustvu i njihovo samoodredenje u smislu njihova
zdravlja, pristupa zaposlenju i obrazovanju, uklju¢ivanja u drustvene i kulturne aktivnosti, ekonomske neovisnosti,
sudjelovanja u javnom i politickom Zivotu te donoSenju odluka i odnosa s muskarcima, kao i stjecanja
samopostovanja;

N. bududi da nasilje nad Zenama moze ostaviti duboke fizicke i psihicke oziljke, narusiti opée zdravlje Zena i djevojcica,
ukljucujuéi njihovo reproduktivno i spolno zdravlje, a u nekim slucajevima moze dovesti do smrti, Sto se takoder
naziva femicid;

O. bududi da postoji potreba za obrazovanjem i osposobljavanjem od vrlo rane dobi za borbu protiv nasilja nad Zenama i
rodno uvjetovanog nasilja opéenito jer se time razvija vjeStine mladih ljudi za postupanje prema partnerima s
postovanjem, bez obzira na njihov spol, te se razvija svijest o nacelima jednakosti;

P.  bududi da nasilje nad Zenama poprima sve neprihvatljivije oblike, ukljucujuéi ¢lanstvo Zena u skupinama koje
organiziraju trgovanje Zenama za seksualno iskoristavanje;

Q. bududi da se u istrazivanjima o nasilju nad Zenama procjenjuje da je jedna petina do jedne Cetvrtine svih Zena u Europi
pretrpjela fizicko nasilje barem jednom u svojoj odrasloj dobi, a viSe od jedne desetine pretrpjelo je spolno nasilje koje
je ukljucivalo upotrebu sile (*);

R. bududi da se u skladu s procjenom europske dodane vrijednosti procjenjuje da je rodno uvjetovano nasilje nad Zenama
u 2011. stajalo EU 228 milijardi EUR (tj. 1,8 % BDP-a EU-a), od kojih 45 milijarde EUR godi$nje za javne i drzavne
sluzne i 24 milijarde EUR izgubljene gospodarske proizvodnje;

S.  bududi da je Agencija za temeljna prava u oZujku 2013. izdala preliminarne rezultate svojeg europskog istrazivanja o
nasilju nad Zenama, pokazujuci — izmedu ostalog — da: se Cetiri od pet Zena nakon najozbiljnijih slucajeva nasilja koje
su pocinile osobe koje nisu njihovi partneri nije obratilo nijednoj sluzbi kao $to je zdravstvena skrb, socijalne sluzbe ili
podrska zrtvama; su se Zene koje su zatrazile pomo¢ najcesée obracale zdravstvenim sluzbama, ¢ime se naglasava
potreba da se osigura da zdravstveni stru¢njaci mogu odgovoriti na potrebe Zrtava nasilja; dvije od pet Zena nisu bile
svjesne zakona ili politickih inicijativa kojima ih se $titi u slucajevima nasilja u obitelji, a polovica nije bila svjesna
zakona ili inicijativa za prevenciju;

T. buduéi da je Komisija u svojoj Strategiji za jednakost spolova za razdoblje 2010. — 2015. naglasila da je rodno
uvjetovano nasilje jedan od klju¢nih problema koji se trebaju rijesiti kako bi se postigla istinska jednakost spolova;

(") Strucna skupina Vijeca Europe za borbu protiv nasilja nad Zenama, uklju¢ujuéi nasilje u obitelji (EZ-TFV), ,Zavrsno izvjeiée o radu”,
rujan 2008.
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U. bududi da se pravnim okvirom utvrdenim Ugovorom iz Lisabona otvaraju nove mogucénosti za snazniju suradnju na
podrugju kaznenopravne politike na razini Unije i da se tako institucijama i drZavama ¢lanicama omoguéuje da na
Crstim temeljima zajedno rade na stvaranju zajednicke pravne kulture EU-a za borbu protiv svih oblika nasilja nad
Zenama i njihove diskriminacije uz po$tovanje nacionalnih pravnih sustava i tradicija i bez nastojanja da ih se zamijeni
drugima;

V. buduéi da su podizanje svijesti i mobilizacija, uklju¢ujuéi putem medija i drustvenih mreza, vazne sastavnice
ucinkovite strategije za prevenciju;

W. buduéi da se nasilie nad Zenama ne moZe iskorijeniti samo jednom intervencijom, nego kombinacijom
infrastrukturnih, pravnih, pravosudnih, policijskih, kulturnih, obrazovnih, socijalnih, zdravstvenih i drugih mjera
kojima se moze znatno podiéi svijest i smanjiti nasilje i njegove posljedice;

X. bududi da je Sest neodvojivih ciljeva na kojima se mora temeljiti svaka mjera za borbu protiv nasilja nad Zenama
politika, prevencija, zastita, kazneni progon, skrb i partnerstvo;

Y. bududi da je vazno pojacati mjere protiv industrije koja mlade djevojke i Zene dozivljava kao seksualne objekte;

Z. bududi da Zene u Uniji nisu jednako zasti¢ene od muskog nasilja zbog razlicitih politika i zakonodavstva diljem drzava
¢lanica, izmedu ostalog u pogledu definicije kaznenih djela i podruéja primjene zakonodavstva, te su stoga izloZenije
takvom nasilju;

AA. bududi da zbog ¢imbenika kao 3to su rasa, etnicka pripadnost, religija ili uvjerenje, zdravlje, gradanski status,
stanovanje, migracijski status, dob, invaliditet, klasa, spolna orijentacija i rodni identitet Zene mogu imati posebne
potrebe i biti izloZenije diskriminacijama na visestrukoj osnovi;

AB. bududi da Zene u mnogim slucajevima iz razli¢itih slozenih razloga koji uklju¢uju psiholoske, gospodarske, socijalne i
kulturne ¢imbenike ne prijavljuju rodno uvjetovano nasilje koje su pretrpjele i zbog toga $to takoder imaju manjak
povjerenja u sposobnost policije, pravosudnog sustava te socijalnih i zdravstvenih sluzbi da im na konkretan nacin
pomognu; buduéi da u nekim slucajevima tijela smatraju da je rodno uvjetovano nasilje obiteljski problem i da se stoga
se moZe rijesiti na toj razini;

AC. bududi da politika na podru¢ju reproduktivnog zdravlja mora biti u srediStu te rasprave;

AD. bududi da je kljuéno prikupiti usporedive razvrstane kvalitativne i kvantitativne podatke kojima se obuhvadaju svi
aspekti problema kako bi se razumio stvaran razmjer nasilja nad Zenama u Uniji i stoga proizvele u¢inkovite politike;

AE. bududi da je Europski parlament 12. prosinca 2012. odbio prijedlog Komisije o Uredbi Europskog parlamenta i Vije¢a
o europskoj statistici o zastiti od kaznenih djela (*), ponovno ukazujuéi na potrebu za novim prijedlogom
zakonodavstva EU-a kojim bi se uspostavio dosljedan sustav za prikupljanje statistickih podataka o nasilju nad Zenama
u drzavama c¢lanicama, i bududi da je Vijee u svojim zakljuécima iz prosinca 2012. pozvalo da se poboljsa
prikupljanje i Sirenje usporedivih, pouzdanih i redovito aZuriranih podataka o svim oblicima nasilja nad Zenama na
nacionalnoj razini i na razini EU-a;

AF. buduéi da je sakacenje zenskih spolnih organa (FGM) medunarodno priznato kao krenje ljudskih prava, oblik
mucenja djevoj¢ica i Zena i da odrazava duboko ukorijenjenu nejednakost izmedu spolova. bududi da FGM predstavlja
ekstreman oblik diskriminacije Zena i da se gotovo uvijek izvrsava na maloljetnicama te buduéi da je to kr$enje prava
djece;

AG. bududi da se prostitucija moZe smatrati vrstom nasilja nad Zenama zbog ucinka koji ima na njihovo fizicko i mentalno
zdravlje, posebno u slucajevima prisilne prostitucije i trgovanja Zenama u svrhu prostitucije;

AH. bududi da unutar granica Europske unije jaca opasan trend ubojstava iz Casti, koji najvise pogada mlade djevojke;

(") Usvojeni tekstovi, P7_TA(2012)0494.
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Al bududi da se zlostavljanje starijih prepoznaje na medunarodnoj razini kao krienje ljudskih prava starijih Zena, kao i
potreba sprjecavanja i borbe protiv zlostavljanja starijih u svim zemljama EU-a;

AJ. buduéi da se donosenjem smjernica EU-a o nasilju nad Zenama i djevojcicama te borbi protiv svih oblika
diskriminacije Zena i djevojcica kao i posebnog poglavlja o zastiti Zena od rodno uvjetovanog nasilja u strateskom
okviru i akcijskom planu o ljudskim pravima EU-a pokazuje jasna politicka volja EU-a da pitanje prava Zena postavi
kao prioritet i da poduzme dugoro¢ne mjere u tom podrudju; bududi da se uskladivanjem unutarnjih i vanjskih
dimenzija politika koje se ticu ljudskih prava katkad moze otkriti raskorak izmedu rijeci i djelovanja;

AK. bududi da se prema izvjes¢ima organizacije ,Amnesty International” sakalenjem Zenskih spolnih organa pogada
stotine tisuca Zena i djevoj¢ica u Europi te bududi da se ¢esto navodi brojka od 500 000 Zrtava; bududi da se razlikama
izmedu zakonskih odredbi u drzavama ¢lanicama dovodi do fenomena takozvanog ,prekograni¢nog turizma radi
sakacenja Zenskih spolnih organa” u EU-u;

AL. bududi da EU treba i dalje suradivati s tre¢im zemljama kako bi se iskorijenila nasilna praksa sakacenja zenskih spolnih
organa; bududi da one drzave ¢lanice i tre¢e zemlje ¢ijim se nacionalnim zakonodavstvom kriminalizira sakacenje
zenskih spolnih organa moraju djelovati na temelju tog zakonodavstva;

1. trazi od Komisije da do kraja 2014. na osnovi ¢lanka 84. Ugovora o funkcioniranju Europske unije podnese prijedlog
akta o uspostavi mjera za promicanje i potporu djelovanja drzava ¢lanica na podrucju sprecavanja nasilja nad Zenama i
djevoj¢icama, u skladu s detaljnim preporukama u Prilogu;

2. poziva Komisiju da podnese revidirani prijedlog Uredbe o europskoj statistici koji bi obuhvacao nasilna kaznena djela
i ukljucivao uskladen sustav za prikupljanje statistickih podataka o rodno uvjetovanom nasilju u drzavama clanicama;

3. trazi od Vijeca da aktivira prijelaznu klauzulu dono$enjem jednoglasne odluke o utvrdivanju nasilja nad Zenama i
djevojcicama (i drugih oblika rodno uvjetovanog nasilja) kao vrsta kaznenog djela navedenih u ¢lanku 83. stavku 1.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

4. poziva Komisiju da promice nacionalne ratifikacije i da pokrene postupak za pristupanje EU-a Konvenciji iz Istanbula
o nasilju nad Zenama, nakon ispitivanja moguceg ucinka i dodane vrijednosti potonjeg;

5. poziva Komisiju da predstavi strategiju i akcijski plan za borbu protiv svih oblika nasilja nad Zenama i djevoj¢icama na
razini cijelog EU-a, kako je predvideno Akcijskim planom za provedbu Stokholmskog programa iz 2010. u cilju opipljive i
djelotvorne zastite integriteta, jednakosti (¢lanak 2. UEU-a) i dobrobiti (¢lanak 3. stavak 1. UEU-a) Zena na podrudju
slobode, sigurnosti i pravde, usredoto¢ujuéi se osobito na osvjes¢ivanje Zena o njihovim pravima te muskaraca i djecaka (od
rane dobi) o potrebi postovanja fizickog i psiholoskog integriteta Zena, kako bi se pomoglo u sprjecavanju takvog nasilja,
naglasavajuéi potrebu da se policijske i sudske sluzbe prikladno osposobi za hvatanje ukostac s posebnim izazovima rodno
uvjetovanog nasilja, i poticuéi drzave ¢lanice da se dogovaraju kako bi pomogle Zrtvama da ponovo izgrade svoj Zivot i
povrate samopouzdanje kako bi se zastitile od buduce ranjivosti ili ovisnosti; smatra da bi se tom strategijom trebala pridati
posebna pozornost ugrozenim skupinama poput starijih osoba, osoba s invaliditetom, imigranata i LGBT (lezbijskih,
homoseksualnih, biseksualnih i transrodnih) osoba te da bi trebala sadrzavati i mjere za pruzanje potpore djeci koja su
svjedocila nasilju i priznati ih kao Zzrtve zlo¢ina;

6.  poziva Komisiju na promicanje suradnje izmedu drzava ¢lanica i Zenskih nevladinih organizacija i organizacija kako
bi se pripremila i provela u¢inkovita strategija za iskorjenjivanje nasilja nad Zenama;

7. potice Komisiju da poduzme prve korake prema uspostavi Europskog opservatorija za nasilje nad Zenama i
djevojcicama na temelju postojecih institucionalnih struktura (Europski institut za jednakost spolova (EIJS) i pod vodstvom
koordinatora EU-a za nasilje nad Zenama i djevoj¢icama;

8. trazi od Komisije da u sljedece tri godine uspostavi Europsku godinu za iskorjenjivanje nasilja nad Zenama i
djevojcicama kako bi se podigla svijest gradana i svih politi¢ara o tom rasirenom problemu koji pogada sve drzave ¢lanice u
svrhu predstavljanja jasnog plana aktivnosti za iskorjenjivanje nasilja nad Zenama;
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9.  poziva drzave ¢lanice na borbu protiv ubojstava iz Casti pruzanjem obrazovanja i sklonidta za moguce Zrtve i
mobiliziranjem kampanja za podizanje svijesti o izrazitom obliku krSenja ljudskih prava i brojnim tragi¢nim smrtima zbog
ubojstava iz Casti;

10.  poziva drzave ¢lanice i dionike koji suraduju s Komisijom da pomognu u $irenju informacija o programima EU-a i
mogudim sredstvima u sklopu istih za borbu protiv nasilja nad Zenama;

11.  potvrduje da preporuke postuju temeljna prava, nacelo supsidijarnosti i nacelo proporcionalnosti;

12.  smatra da bi da se financijski u¢inak trazenog prijedloga trebao pokriti proracunom Unije, Dijelom III. (osiguravajudi
potpunu komplementarnost s postojeom proracunskom linijom koja se odnosi na predmet prijedloga);

13.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju i prilozene detaljne preporuke proslijedi Komisiji i Vijecu te
parlamentima i vladama drzava ¢lanica, Vijeu Europe i Europskom institutu za jednakost spolova.
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PRILOG REZOLUCIJI

DETALJNE PREPORUKE O SADRiA]U TRAZENOG PRIJEDLOGA

Preporuka 1. o cilju i podrucju primjene Uredbe koja se treba donijeti

Cilj Uredbe trebao bi biti uspostava mjera za promicanje i potporu djelovanja drzava ¢lanica na podrucju sprecavanja rodno
uvjetovanog nasilja.

Rodno uvjetovano nasilje trebalo bi se smatrati (kao $to je ve¢ navedeno u Direktivi 2012/29/EU Europskog parlamenta i
Vijeca od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda prava, potpore i zastite Zrtava kaznenih djela te o zamjeni
Okvirne odluke Vije¢a 2001/220/PUP) nasiljem koje je usmjereno protiv osobe zbog njezina spola, spolnog identiteta ili
spolnog izraza ili koje nerazmjerno pogada osobe odredenog spola. Ono Zrtvama moze prouzrociti tjelesnu, spolnu,
emocionalnu ili psihicku $tetu ili ekonomski gubitak te moze uklju¢ivati nasilje u bliskim vezama, spolno nasilje
(uklju¢ujudi silovanje, seksualno zlostavljanje i uznemiravanje), trgovanje ljudima, ropstvo i razlicite oblike Stetnih praksi
kao 3to su prisilan brak, sakacenje Zenskih spolnih organa i takozvane ,zloc¢ine iz Casti”.

Preporuka 2. o preventivnim mjerama i mjerama za borbu

Drzave ¢lanice trebale bi razviti niz mjera za prevenciju rodno uvjetovanog nasilja nad Zenama i djevoj¢icama. One bi
trebale:

— izraditi, provoditi i ocjenjivati godi$nje sveobuhvatne strategije i programe, ukljucujudi javne programe obrazovanja i
usavr$avanja za nastavnike i stru¢njake u rekreativnom sektoru s ciljem uklanjanja prepreka kojim se Zenama i
djevoj¢icama onemogucuje potpuno ostvarivanje njihovih prava i sloboda bez nasilja te s ciljem postizanja duboke
promjene u drustvenim i kulturnim stavovima;

— provoditi relevantna istraZivanja o rodno uvjetovanom nasilju, ukljucuju¢i o uzrocima i motivima nasilja, te prikupljati
podatke i provoditi njihovu analizu, istodobno poduzimajuéi napore za uskladivanje kriterija za evidenciju rodno
uvjetovanog nasilja, tako da su prikupljeni podaci usporedivi;

— organizirati sustavno osposobljavanje za sluzbenike i stru¢njake koji bi se mogli susresti sa slucajevima rodno
uvjetovanog nasilja, uklju¢ujuéi policijsko osoblje, osoblje sluzbi socijalne skrbi, sluzbi za djec¢ju skrb (za Zrtve ili
svjedoke nasilja), zdravstvenih sluzbi te centara za pomo¢ u nuzdi, kako bi se takvi slu¢ajevi otkrili, utvrdili i pravilno
rijesili uz poseban naglasak na potrebama i pravima Zrtava;

— razmjenjivati stru¢no znanje, iskustva, informacije i najbolje prakse uz pomo¢ Europske mreze za sprecavanje kriminala
(EUCPN);

— pokrenuti kampanje za podizanje svijesti (ukljucuju¢i kampanje posebno usmjerene na muskarce) uz savjetovanje i po
potrebi u suradnji s nevladinim organizacijama, udruZenjima, medijima i drugim dionicima;

— stvoriti, ako ve¢ ne postoje, i podupirati besplatne nacionalne telefonske linije za pomo¢ sa specijaliziranim osobljem;

— osigurati dostupnost specijaliziranih sklonista (osmisljenih kao tocke za pomo¢ pri prvom kontaktu, ali i kao siguran
prostor za Zene u kojemu se mogu osnaziti) te ih opremiti infrastrukturom i odgovarajuée osposobljenim osobljem,
nudedi mjesta za najmanje jednu Zenu po 10 000 stanovnika;

— osigurati potporu Zenskim nevladinim organizacijama i civilnom drustvu koje radi na sprjecavanju rodno uvjetovanog
nasilja nad Zenama i djevojcicama.
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Preporuka 3. o nacionalnim izvjestiteljima ili ekvivalentnim mehanizmima

U roku od jedne godine od stupanja na snagu ove Uredbe drzave clanice trebale bi poduzeti potrebne mjere za
uspostavljanje nacionalnih izvjestitelja ili jednakovrijednih mehanizama. Zadaci takvih mehanizama trebali bi ukljucivati
provedbu procjena trendova rodno uvjetovanog nasilja, mjerenje rezultata poduzetih mjera za borbu protiv rodno
uvjetovanog nasilja na nacionalnoj i lokalnoj razini, prikupljanje statistickih podataka i podnosSenje godisnjeg izvjesca
Europskoj komisiji i nadleznim odborima Europskog parlamenta.

Preporuka 4. o uskladivanju strategije Unije za borbu protiv nasilja nad Zenama

Kako bi se doprinijelo uskladenoj i konsolidiranoj strategiji Unije za borbu protiv rodno uvjetovanog nasilja, drzave ¢lanice
bi trebale prenositi Komisiji informacije iz Preporuke 3.

Preporuka 5. o izvjestavanju

Komisija do 31. prosinca svake godine i pocevsi s godinom nakon stupanja na snagu ove Uredbe podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vije¢u u kojem ocjenjuje u kojoj su mjeri drzave ¢lanice poduzele mjere u skladu s ovom
Uredbom.

U izvje$cu se navode poduzete mjere i isticu dobre prakse.
Preporuka 6. o stvaranju foruma civilnog drustva

Komisija odrzava intenzivan dijalog s relevantnim organizacijama civilnog drustva i relevantnim nadleznim tijelima koja
djeluju na podru¢ju borbe protiv rodno uvjetovanog nasilja na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj, europskoj ili
medunarodnoj razini i u tu svrhu uspostavlja forum civilnog drustva.

Forum (e predstavljati mehanizam za razmjenu informacija i dijeljenje znanja. Njime se osigurava prisan dijalog izmedu
institucija Unije i relevantnih dionika.

Forum je otvoren relevantnim dionicima u skladu s prvim stavkom i sastaje se najmanje jednom godisnje.
Preporuka 7. o financijskoj potpori

Uredbom bi se trebao uspostaviti izvor financijske potpore u okviru prora¢una Unije (Dio III) za mjere navedene u
Preporuci 3.



